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suchen. In zwer Briefen von 1813 an Dr. Johann Gottiried Ebel (1764-1830), wie sie ein

. gibt sie weiter, was sie an Einzelheiten Giber den

deutscher Emigrant in Zarich '*?
Riuckzug der franzosischen und den Vormarsch der alliterten Armeen von threm
Schwiegersohn und threm Mann erfahren hat. Dieser hat thr letztimals am 30. April
aus Schwerin emen Briel geschrieben, der bis Erlenbach zwer Monate gebraucht
habe. Mit Stolz meldet sie, thr Mann habe ohne fremdes Geld ein Gut von 3000
Juchart in Mecklenburg erwerben konnen, «ein grosses und schones Geschatt». Einen
Wechsel auf Stuttgart benotige sie selber, wenn sie nachstens durch den Schwarzwald
reisen wird und wenig Bargeld auf sich tragen mochte. Dieser Auftrag an Ebel ist
cigentlich far das Bankhaus Kaspar Escher «im Brunnen» in Zarich bestimmt, wo
Ebel eingemietet war. Wenn sie dabei thre Solvenz beteuern muss, so war diese offen-
bar kaum mehr unbestritten. Auch nchme 1ch an, dass Harmes in seiner Heimat ein
Auftanglager aufzubauen strebte far den Fall, dass der kostspielige Sommersitz am
Zurichsee nicht mehr zu halten wire.

Ein weiteres Zeugnis zeitweiliger ‘Trennung ist das Gedicht «Lied einer Deutschen an
thren Gatten nach Niedersachsen. Ende Aprilis 1813», das sie aul das Jahr 1815 im
Almanach Alpenrosen abdrucken liess. Thre Sehnsucht nach dem fernen Mann ver-
schmilzt darin mit der gemeinsamen nationalen Aufwallung, jenem Patriotismus, den
sic ber den Schweizern und Briten immer hoch geschitzt und bet ithren Landsleuten bis-
her, bis zu den Befretungskriegen von 1813, so bitter vermisst hat. Daraus eine Strophe:

«() Volk! so herrlich ausgezeichnet

In allem, was die Menschheit ehrt,
Zum Denken, wie zur That geeignet,
Germanen! fihlet Euern Werth!
Vertilget sie, die gift'gen Saaten,

Die fremde Arglist Euch gebracht!
Von guten Firsten deutscher Staaten
Sey deutscher Treue Bund bewacht! -»

Ihre sechs Beitrage zu den Alpenrosen, die der Berner Johann Rudolf Wyss der Jtn-
gere (1781-1830) von 1810-1829 herausgab '*°, sind ihre letzte nachweisbare literari-
sche Produktion, sie enthalten ihre letzte gedruckte Liebeserklarung an Bern.

11. Letzte «Alpenrosen»

Dice Liebeserklirung an Bern in einem threr Gedichte far die Alpenrosen (von 1814)
beschriankt sich allerdings tast auf den Titel: «Gesungen auf der Platteforme des Miin-
sters zu Bern». Die Selbsterfahrung: Sehnsucht nach dem fernen Gatten und nach einer
geistigen Heimat, «<Wo die Fualle wonnestsser Traume / Und der Ideale Zauber lebty,
verdeckt 1thr die Aussicht auf jene Landschaft, die sie im allerersten Zitat dieser Arbeit
beschrieben hat. Finzig «der Alpenscheitel ew’ger Schnee» tritt in letztem Leuchten ins
Gedicht, wird aber sogleich zur Metapher der Verganglichkeit umgeformt:
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«Aber sieh den Purpurglanz erbleichen!

Sieh, wie alles dammert und verbltht!

Steh’n die Berge nicht gleich blassen Leichen,

Sie, die kaum noch voller Pracht gegliiht?

Wolken fliegen, im Gewittersausen

Fallt die zarte Bliithe von dem Baum.

Mich durchbebt ein nachtlich kaltes Grausen,

Und die Abendwonne war ein Traum.»
[rdisches vergeht, nur das Idealische hat Bestand «dort im Reiche der Begeisterung».
So hat sich ithre Dichtkunst seit den ersten Versuchen kaum gewandelt, bleibt dem
Erbe Rousseaus und Herders, der «<Empfindsamkeit» verpflichtet, auf den Grund-
ton der Melancholie gestimmt. Neu ist hier, vielleicht vom Auftritt in Unspunnen
angeregt, dass dieses Lied gesungen werden soll; die Singstimme mit «Guit-
tarre»-Begleitung, komponiert von Edmund von Weber, Musikdirektor in Bern, ist
beigedruckt '*'.

Der Almanach Alpenrosen entspringt denn auch dem gleichen geistigen Klima wie
die Unspunnenfeste. Wie diese schafft er das nostalgische Bild einer heilen Welt, die
man durch die «erzwungene Schweitzer-Revolution» verschittet glaubt und die nun
wieder freizulegen ware. Auch die Form einer lockeren Sammlung von literarischen
Beitrigen kntlipft an vorrevolutionire «Blumenlesen» an, um die sich in der Schweiz
vor allem Fuassh und Barkli bemiiht hatten. Wyss, seit 1805 Professor fir Philosophie
an der Akademie, war mit seinem Interesse fur patriotische Geschichte, Heimatkunde
und biedere Literatur der geeignete Mann, um das Kulturschaffen in Bern von der
Mediationszeit ins Biedermeier zu lenken; die A/penrosen werden so zum charakterist-
schen Zeugnis fir die Gesinnung der Restaurationszeit, in der sich auch Emilie Har-
mes hatte geborgen fuhlen kénnen.

Dre1 weitere Gedichte hat sie beigesteuert und die Prosa-Erziahlung «Der Ring von

Hallwyl» herausgegeben '*?

. Diese se1 thr aus dem Nachlass emner «iebenswirdigen
jungen Dame» zur Ubersetzung aus dem Franzosischen tibergeben worden. Die Ver-
storbene sei von einem Vater gebildet worden, «dem das Studium der Geschichte stets
die liebste Erholung von wichtigen Amtsgeschaften» war. Die Leser der Alpenrosen ver-
mochten die Hinweise zu entschltusseln: Die Verfasserin war Karoline von Mulinen
(1788-1812), die ‘Tochter des Schultheissen und Historikers Niklaus Friedrich von
Miilinen (1760-1833), der den Staat Bern von der Mediation in die Restauration lei-
tete und der als Grinder der Geschichtforschenden Gesellschaft (1811) bekanntist. Thn
muss Frau Harmes spatestens 1805 bei den Vorbereitungen zum Unspunnenfest
kennen gelernt haben; wir haben gelesen, dass sie 1thn seinem kunftigen Schwieger-
sohn von Wyss gegentuber «mon ami» genannt hat. Hier zum mindesten kann ihr
«Freundschaftsbund mit einer der ersten Familien von Bern», wie das Lexikon rihmt,
nachgewiesen werden. Aus der Datierung der «Vorerinnerung»: Bern, im Winter 1814,
konnte man auf einen letzten Aufenthalt in der geliebten Stadt schliessen. Dann ware
die Abendstimmung der Verganglichkeit, wie sie sie im Lied «auf der Platte-forme»
besungen hat, doch mehr als ein literarisches Klischee: eine Vorahnung von Abschied.
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Wiedersehen oder Abschied? wire auch {iber das letzte Zeugnis der Freundschatt
zwischen ithrund Stapfer zu setzen: Zwei Briefe von thr von Erlenbach, zwei Jahre fra-
her, in schwer lesbarer Schrift, liegen im Nachlass Stapfer'**. Am 30. Juli 1812 schickt
sie den ersten «A M A Stapfer a Berne ches Mrle Prof. Schnell» (sein Schwager): «Ihre
Anwesenheit in der Schweiz und Thr gltiger Vorsaz, mich hier in meiner lachenden
Einsamkeit (!) zu besuchen, mein hochgeschatzter Freund, erfiillt einen lang gehegten
und lebhaften Wunsch meines Herzens.» Im Bild von verwelkenden himmlischen
Bltten drackt sie den Schimerz tiber die Entfremdung, mit einem «wieder aufkeimen-
den Blimchen jener schonen Saat» die Hoftnung auf die Wiederbelebung der
Freundschaft aus. «Leider aber eine sehr krankliche, obgleich sehr helle Philosophin
werden Sie finden, die lieber noch immer Dichterin ware.» Das eiserne Zeitalter sei es,
das ihre Fligel knicke. «Dann werden Sie einen edlen, sehr einfachen Mann kennen
lernen, der viel mehr 1st als er scheinen will.» Im Gegenzug ladt sie Stapfers «Frau
Gemahline ein, Stapfer in Erlenbach abzuholen; vorher aber mochte sie 1thn allein zu
Gast haben. «Denken Sie ja nicht, mit einem kirzern Besuch von ein oder ein paar
Tagen abzukommen, das wiirde mich schmerzen, denn ich hotfe recht viel, recht ver-
traulich und fir mich belehrend mit Thnen zu plaudern.» Zwar erlaube thr schlechter
Gesundheitszustand «kein Visiten-Leben», aber auf kleinen Ausfliigen konnten sie
thre Gesprache weiterfiithren.

Dic peinlich aufdringliche Planung scines Besuchs muss Stapfer stutzig gemacht
und zu einer hinhaltenden Antwort veranlasst haben. Das lese ich aus dem ersten Satz
thres Briefes vom 14. August: «Dass ich Thnen noch einmal in dieser Zeit Ihres erwar-
teten Besuchs schreibe, scheint auszudricken, dass ich mir nicht mehr viel Hotthung
mache, ihn wirklich in Erftllung gehen zu sehn.» Dann folgt ihr friher schon zitierter
Vorwurf der Unentschlossenheit («your bosom Sin»), die sie nun schwerlich ertrage. «Ich
bitte Sie, lassen Sie ja iezt alles andere fahren und kommen Sie, sonst geschieht es gar
nicht.» Das wire «tief krankend fiir mich, die mich so sehr und so gewis auf unser Wie-
derschn freute, und die warlich etwas trostliches und aufmunterndes néthig hato.
Doch noch immer feilscht sie um die Lange seines Besuchs, acht Tage waren thr zu
wenig. Sie bittet thn auch, niemanden aus Zurich mitzubringen. Ist es zunechmende
Isolation, die sich hier andeutet, die Erschlaffung des Netzes ithrer Beziehungen, oder
dramatisiert sie? «Ach! ich geniesse sehr wenig im Umgang mit Menschen, ich kann
nur selten sagen, wie wenig und noch seltener das erklaren. IThnen kann und will ich es
- wenn Sie kommen und lange genug hier bleiben ... Kommen Sie zu Wagen, zu
Schiff, wie Sie wollen. Ihr Zimmer ist bereit.» - Ob er es je betreten hat, ob die letzten
Rosen aufden Tisch gestellt wurden? Wiedersehen und Abschied oder Abschied ohne
Wiedersehen - das bleibt offen.

Abschied von der Schweiz nahm das Ehepaar Harmes im Jahre 1817. Thren Land-
sitz in Erlenbach verkauften sie am 14. Oktober dem deutschen Grafen Christian
Ernst von Bentzel-Sternau. Die Kometenbahn fiihrte zurtick nach Deutschland, nur
hatte der Schweif seinen Glanz verloren. Die Spuren werden noch sparlicher, spre-
chen von Resignation. Nichts Interessantes habe sie zu melden, schreibt sie in den
zwel Briefen von 1819 aus Schwerin an Ebel '**, «<bey dem ausserst kranklichen, vollig
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zuruckgezogenen Leben, welches ich an einem mir in jeder Riicksicht vollig fremden
Ort fihre . .. Esist als ob man in Ansehung von Philosophie, Kunst und Litteratur auf
einer Stdsee Insel lebte.» Thren Mann gebe sie oft frei fir eine Spielpartie mit dem
Grossherzog; dann bleibe sie am Abend allein, ab und zu mit ftrchterlichen Schwin-
delanfillen, mit «meinem zu triben Blick auf Welt und Schicksal, meinem Schmerz
um manches Verlohrene ... mit vergeblicher Sehnsucht nach manchem theuren
Freund, mancher Unterhaltung, mancher Naturscene». Fast will man meinen, der
Kreis schliesse sich zurtck zur jungen Frau Landrat in Ratzeburg. Aber aus der Ein-
samkeit fleht sie um ein Echo: «Seyn Sie doch - was Sie immer gegen mich waren -
theilnehmend und freundschaftlich! Antworten Sie mir einige Zeilen.»

Dieser Drang nach Dialog, nach Begegnung hat ihr Leben mit dem vieler Zeitge-
nossen verkntpft, es zum Spiegel gemacht fur typische Gefihlslagen, literarische len-
denzen und politische Anschauungen. Es ist die Spannweite der Anregungen, die sie
aufgenommen hat, die heute noch interessieren kann; es ist ihr geistiger Ort zwischen
Ossian und Rousseau, zwischen Wilhelm "Tell und Mary Wollstonecraft, ithr Schwan-
ken zwischen Ancien régime und Emanzipation, zwischen Autklarung und Romantik
zur Zeit der kritischen Wende vom 18, zum 19. Jahrhundert. Ihr Leben und Werk
deckt sich mit der Goethezeit, ohne freilich die Breite und Tiefe, das geistige Profil der
Weimaraner zu erreichen. Sie hat sich bewegt zwischen dem Deutschland der unge-
brochenen Adelsprivilegien und dem patrizischen Bern und dem konsolidierten
Grossbritannien, das sich dem revolutionaren Frankreich entgegenstemmte. Doch
Jetzt ist die anregende, aufregende Zeit vorbei; eine Eingezogenheit, die threm Natu-
rell widersprach, und die Kranklichkeit, an der sie immer gelitten, verdiisterten ihre
letzten Jahre.

Dazu kam, was sie vorher nie gekannt hatte, materielle Not. In dem einen Brief an
Ebel klagt sie tiber die «beispiellose Bosartigkeit der Advocaten», iber Appellationen
des Prozessgegners, die wiederum betrachtliche finanzielle Opfer nach sich zichen
konnten. Dies scheint ein Indiz fur die Zwangslage, die sich seit threr Ruckkehr aus
der Schweiz immer mehr zuspitzte: Eine enorme Verschuldung notigte das Ehepaar
Harmes, seine letzten beiden Guter zu veraussern - ein Lexikon berichtet sogar von
Konkurs. Sie mussten lernen, kiimmerlich zu leben, abhingig von der Grossziigigkeit
des Grossherzogs von Mecklenburg-Schwerin. Dann zogen sie um nach Lauenburg
an der Elbe. Dort starb Emilie Harmes, vormals von Berlepsch, geborene von Oppel,
im Alter von 75 Jahren, am 27. Juni 1830 '*°.

Ein letztes, 1soliertes Zeugnis threr Verbundenheit mit der Schweiz und Bern ist der
Brief, den sie 1826 von Schwerin aus an Professor Wyss richtet'**: «Werther, unver-
gesslicher Freund, empfangen Sie mit Glite und einiger Freude die Ziige einer matten
Hand, eines durch Krankheit, Kummer und Heimweh erschopften Geistes. Aber das
Herz fahlt und schlagt noch bey jeder Erinnerung an die Schweiz, an dortige geliebte,
giitige und edle Freunde.» Sie habe lange geschwiegen, um nicht in eitel Klage zu ver-
fallen, nun schreibe sie, um einen Neffen ihres Mannes dem Wohlwollen ihrer
Freunde in Bern zu empfehlen. «Sagen Sie auch den guten Menschen, die von mir
héren mogen, dass meine besten und einzig wohltuenden Gedanken in der Schweiz,
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vorzuglich in meinem alten Lieblingsort, Bern, thren Wohnsitz haben.» Diese Worte
sind gleichsam ein Vermachtnis an den Herausgeber der Alpenrosen, sie sind Emiliens
letzte Liebeserklarung an Bern.
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